


• Chris Van Goethem

• Stage manager

• Teacher

• Researcher

• RITCS (Royal Institute for Theatre, Cinema and Sound)

• Expertise centre for Technical Theatre

• Project leader Canon



T h e  C a n o n
o f  th eatre  t ec h n ic a l  history

What is our common history?



G o a l

increase 

awareness and understanding

of the

history of technical theatre 

in Europe

From multiple perspectives



Pa rtn ers



W h a t  is  he r i ta ge ?

• Everything that is not in use anymore

• Everything we want to keep information 
about

• Everything that has shaped our work



F i v e  R esul ts

• Canon - stories

• Teaching tools

• Methodology

• Timeline

• Network



C a n o n  -  stories

• 100 most important stories to tell

• 10 fields

• 10 time frames



T e a c h i n g  tools

• History game

• Drawings to understand technologies

• Sabbattini translation + 3D model

• Video of Di Somi dialogues

• …



Sa b ba tt in i



M e th od o log y

• How do we teach?

• Can we teach in a different way?

• Adapt to our core audience!

• Practical inspiration guide



T i m e l i n e  /  d a tab a se

• Gathering information

• Visualising information

• Spreading information

• Collaborating

• Safeguarding



H a rves t in g  in form a t ion

• There is a huge amount of information

• But it is hard to find

• Existing list of theatres

• Digital theatre words

• Magazines from professional organisations

• Pictures

• On-line sources



E x a m p l e :  theatres

Theatres

Magazines
Magazines

Magazines

Pictures

Archives

Books

Stories

Collections

Organisations

Lists
Lists

Lists

Catalogues of 
equipment

Equipment



Th e a t re s



Th e a t re s



C ou n t ry  -  c ity



E x a m p l e :  E q u i p m e n t



E x a m p l e :  E q u i p m e n t

• First use?

• Where?



A  “control led  language”

Magazines
Magazines

Magazines

DTW

Dictionaries

Books

Glossaries Terms 
Terms

Terms

Catalogues of 
equipment

Tree 
structure



O ld  T h e a t re  W o r d s



S o u r c e s

Source Object



S a f eg u a rd in g  th e  
in f orm a t ion
• Link with

• Wikidata

• Collection methodologies

• Linked open data

• A controlled vocabulary



N e tw o r k

• Creating awareness

• Bringing interested parties together

• Reaching out to other initiatives

• A collaborative tool



info@canon-timeline.eu 

Web: www.canon-timeline.eu

Database: https://canonbase.eu

mailto:info@canon-timeline.eu
http://www.canon-timeline.eu/


Hoe bewaar je
je artistieke erfenis?



Online - tijdschriften

• Amper in de titel

• Vaak enkel naam

• Of over de technische uitdagingen

Licht of de kunst van het weglaten.



Theaterencyclopedie

https://theaterencyclopedie.nl



Wilidata

• Ǫ53088919

https://www.wikidata.org/wiki/Ǫ53088919

http://www.wikidata.org/wiki/Ǫ53088919


•

https://thelightingarchive.org/



Wat?



Foto’s



Gas light - cues

• Gas light cues, Stockholm Opera







Video

• Oral history

https://www.asso-luminaris.org

http://www.asso-luminaris.org/


Hoe scenografie presenteren in een tentoonstelling, als verandering en tijd zo essentieel worden? Hoe 
bewegende beelden, soundscapes, bewegend lichtontwerp presenteren? Hoe toon je een kostuum van 
Madeleine Trigg dat desintegreert tijdens de voorstelling? Of een locatie die elke dag anders is?

Doorheen de verschillende tentoonstellingen en presentaties voel je iedereen worstelen met die vragen. 
Theater is beleven, maar hoe moet je dat gevoel tonen, tastbaar maken? Kan dat zonder de confrontatie 
tussen toeschouwer en acteur, zonder actie?

In een Internationale context wordt het probleem nog prangender. Publiek dat van elders komt kent immers 
de stukken niet. Het is niet bekend met de stijl of de traditie van deze ene cultuur. Het kan enkel voortgaan op 
wat het hier ziet, hoort, beleeft.

(PQ 2011, Quadriënnale van de verandering, Chris Van Goethem, STEPP magazine september 2011)



Hoe “vatten” we een 
lichtontwerp?

Hoe maken we het begrijpbaar voor een collega in 2124?



Archiveren

•



Wat willen we bewaren?

Het oeuvre? 

Het proces?

De gebruikte techniek?



Waarom bewaren?

Als werkarchief, om een voorstelling opnieuw op te zetten? 

Als herinnering?

Uit toekomstig historisch oogpunt? 

Als inspiratie voor nieuw werk?

Als carrière-portfolio om te presenteren?



Hoe doen jullie dat nu?

Hou documenteer je een complexe voorstelling met bewegend licht, decor, 
video, … ?



Digitale formaten



Wie kan nog alle files lezen?

Hou houden we digitale gegevens leesbaar en bruikbaar?



Auteursrecht

Een foto van een belichting

is een foto van een decor, van acteurs, van ….



Wie heeft rechten om foto’s van 
voorstellingen te verspreiden?

Is dat contractueel vastgelegd?



Hoe vinden we dat terug?

Taxonomie? 

Linked open data?



Verder lezen?

• Canon project: www.canon-timeline.eu

• Canonbase: canonbase.eu

• The lighting archive: thelightingarchive.org

• Lichtontwerpers in de Theaterencyclopedie: 

https://theaterencyclopedie.nl/wiki/Categorie:Lichtontwerper

• AllardPierson, de theatercollectie theatercollectie.uva.nl/search/simple

• Databank kunstenpunt data.kunsten.be

• Project Tracks https://www.projecttracks.be/

http://www.canon-timeline.eu/
http://www.projecttracks.be/


Contact

• Chris Van Goethem

• Chris.van.goethem@ehb.be

• www.podiumtechnieken.be

mailto:Chris.van.goethem@ehb.be
http://www.podiumtechnieken.be/


Dank U
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